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Nelle operazioni di posa a listoni sfalsati, si raccomanda sempre di fare
in modo che il lato maggiore della piastrella termini a circa un terzo
della Im&ghezza di quelle’accanto (Posa sfalsata “a 1/3"). - When installin

staggered strips, we recommend that the tile's Ion%er side should always end a

about one-third of the length of the tiles next to it (“1/3" staggered installation)
- Lors de la pose des listels décalés, il faut toujours faire en sorte que le coté
le plus grand du carreau se trouve a environ 1/3 de la longueur des carreaux
d'a coté (pose décalée “a 1/3"). - Beim Verlegen der Leisten in versetzter Form
ist zu beachten, dass die hohere Seite der Fliese immer circa bei einem Drittels
der Lange der sich daneben befindlichen Fliesen abschlieRt (“Um 1/3" versetzte
Verlegung) - En las operaciones de colocacion de listones escalonados, se
recomienda hacerlo siempre de forma tal que el lado mayor del azulejo termine
teniendo alrededor de un tercio de la longitud de los” contiguos (Colocacion
escalonada “a 1/3").

Per un effetto ottimale della posa, Florim suggerisce di mantenere 2 mm
di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati misti -
For optimal installation results, Florim recommends maintaining a joint of 2 mm
1/12" for single format installations and 3 mm 1/8" to combiné mixed formats.
- Pour réaliser une pose parfait, Florim conseille de laisser 2 mm de joint pour la
pose des monoformats et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes. - Um
einen optimalen effekt beim verlegen zu erzielen empfehlt Florim eine 2 mm fuge
bei einformatigen verlegungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen - Para
lograr los maximos resultados en la posa del producto, Florim aconseja 2 mm
de Jtunta en aplicaciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos
mixtos.

In relazione alle differenti tecnologie produttive I'accostamento_di
prodotti con spessori diversi potrebbe presentare delle disomogeneita,
se ne sconsiglia pertanto I'abbinamento./ Due to the different production
technologies, Contiguous installation of products with different thickness may
give a non-homogeneous result. For this reason we do not recommend this
option. / Vu que”différentes technologies de production sont utilisées avec
des épaisseurs differentes, des problemes dhomogénéité pourraient se
Bresenter,|\estdoncdeconsewl\ede\esposerensemb\e./ egenunterschiedlicher

roduktionstechnologien ~ konnen = die  Fliesen — mit  verschiedenen
Materialstarken optische Differenzen aufweisen. Von einem direkten
Aneinanderlegen wird deshalb abgeraten. / Dadas las diferentes tecnologias pro-
ductivas, la combinacion de productos de diferentes espesores podria dar lugar
a heterogeneidad, por lo que se desaconseja mezclarlas.
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3D: Si consiglia la posa con stucco epossidico per ambienti bagnati o sottoposti a

forte umidita. / 3D: We recommend laying with epoxy putty for wet environments or those

COLOR SURFACE subject to strong humidity. / 3D:pose conseillée avec mortier époxy pour environnements
tres humides ou mouillés./ 3D: In nassen oder starker Feuchtigkeit ausgesetzten Bereichen
empfiehlt sich die Verlegung mit Epoxidstuck. / 3D: En ambientes mojados o muy himedos,
se recomienda realizar la colocacion con estuco epoxidico.
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WOODSLATE LIFE OUTDOOR ELITE

Vantaggi tecnici - Technical advantages - Avantages technigues
as técnicas

Technische Vorteile - Ventaj
P Lastra monolitica compatta di spessore 2 cm squadrata e rettificata
30| ® Compact monolithic slab 2 cm thick squared and rectified
e Dalle monolithique compacte de 2 cm d'épaisseur, équarrie et rectifiée
¢ Kompakte monolitische Platte, 2 cm dick, rechtwinklig und scharfkantig geschliffen

¢ Losa monolitica compacta de 2 cm de espesor, escuadrada y rectificada.

* INGELIVO ® ELEVATA RESISTENZA Al CARICHI STATICI
 FROST RESISTANT ® HIGH STATIC LOAD RESISTANCE
* INGELIF

* FACILE DA POSARE
v I LOAD * EASY TO INSTALL
* RESISTANCE ELEVEE AUX CHARGES STATIQUES * FACILE A POSER
* FROSTBESTANDIG v * HOHE STATISCHE BELASTBARKEIT * VERLEGELEICHT

%§ ® RESISTENTE A LA HELADA © ELEVADA RESISTENCIA A LAS CARGAS ESTATICAS  FACIL DE COLOCAR
I
’?’\

>
>

* ANTISCIVOLO R11 ® RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI

© ANTI SLIP R11 * THERMAL SHOCK RESISTANT

© ANTIDERAPANT R11  RESISTANT AUX ECARTS THERMIQUES

® RUTSCHFEST R11 * TEMPERATURWECHSELBESTANDIG

© ANTIDESLIZANTE R11  RESISTENTE A LAS OSCILACIONES TERMICAS

* FACILE DA PULIRE

* EASY TO CLEAN

© FACILE A NETTOYER
* REINIGUNGSLEICHT
© FACIL DE LIMPIAR

WO Oog| © RVMOVIBILE E RIUTILIZZABILE « INATTACCABILE DA AGENTI CHIMICI E MUFFE

« REMOVABLE AND REUSABLE « IMPERVIOUS TO ATTACK BY CHEMICALS OR MOULD
OO0 TOE | « EMONTABLE ET REUTILISABLE « RESISTANT AUX AGENTS CHIMIQUES ET AUX MOISISSURES
OO0 CIOM |« ENTFERNBAR UND WIEDERVERWENDBAR « UNANGREIFBAR DURCH CHEMISCHE STOFFE UND SCHIMMEL
Oom oo « pesvonTasLe v ReUTILZABLE « RESISTENTE A LOS AGENTES QUIMICOS Y A LOS MOHOS

Applicazioni - Applications - Applications - Verlegung - Aplicaciones

hiaia / gravel / gravier ) manto erboso / grass
les / balasto woodslate life outdoor manteau herbeux / Grasmantel
e Posa diretta su erba terra / Ground 60x120 235/8"x471/4" césped

Sol / Erdboden
SHJeIo
\

e Direct installation on grass
e Pose directe sur de I'herbe
e VVerlegung direkt auf Rasen
e Colocacion directa sobre hierba

e Posa diretta su ghiaia

e Direct installation over gravel

e Pose direct sur du gravier

e VVerlegung direkt auf Kies

e Colocacion directa sobre grava

» woodslate life outdoor 60x120 2358'x471/4"

ghiaia / gravel / gravier / Kies / balasto

terra/ Ground / Sol / Erdboden / Suelo

» woodslate life outdoor 60x120 235/8"x471/4"

e Posa su massetto cementizio

e |nstallation on sand-cement screed

e Pose sur chape ciment

e Verlegung auf Zement-Unterbetonblock

e Colocacion sobre contrapiso de hormigon

colla in doppia spalmatura / Double paste coating
Colle a double encollage / Kleber in Doppelbeschichtung
Pegamento doble encolado

massetto / screed / chape
Unterbetonblock / contrapiso

e Posa su piedini fissi o regolabili

e |nstallation on fixed or adjustable feet

e Pose sur pieds fixes ou réglables

¢ VVerlegung auf feststehende oder regulierbare Ful3e
e Colocacion sobre pies fijos o regulables

woodslate life outdoor
60x120 235/8"x471/4"

Per le specifiche di utilizzo dei sistemi sopraelevati vedi il sito florim.com
For the specifics on use of raised systems visit the site florim.com Piedino in polipropilene
Pour les caractéristiques d'utilisation des systemes surélevés, voir le site florim.com Feet in polypropylene
Fur die Nutzungsbedingungen der Doppelbodensysteme siehe Webseite florim.com o —— ) Pied en polypropylene

Para las especificaciones de empleo de los sistemnas sobreelevados consulte el sitio web florim.com FuR aus Polypropylen
Pie de polipropileno

Le lastre ceramiche sono sottoposte a un trattamento di compattazione termica che assicura resistenza e durata nel tempo. Il bassissimo assorbimento d'acqua rende percio il materiale ingelivo. Cid pud comportare ristagni d'acqua superficiali anche
per materiale installato a regola d'arte. / Ceramic tiles undergo a compacting thermal treatment that ensures resistance and durability. The low level of water absorption makes the slabs frost resistant. This could result in superficial water stagnations even if
materials are installed in a workmanlike manner. / Les carreaux de céramique subissent un traitement thermique de compactage qui assure résistance et durabilité. Le faible niveau d'absorption d'eau rend les dalles résistantes au gel. Il pourrait en résulter des
stagnations d'eau superficielles, méme siles dalles ont été installées dans les régles de Iart. / Die Keramikplatten werden einer thermischen Verdichtung unterzogen, welche die Widerstandsfahigkeit und Langlebigkeit sichert. Die extrem niedrige Wasseraufnahme
macht das Material frostsicher. Die hohe Materialdichte kann, auch bei einer perfekten Verlegung, eine ldngere Abtrocknungszeit von angestautem Wasser zur Folge haben. / Las baldosas cerdmicas se someten a un tratamiento de compactacién térmica que
asegura resistencia y durabilidad. La baja absorcién de agua hace que las baldosas resisten al hielo. Esto podria resultar en estancamientos superficiales de agua, incluso si los materiales estan instalados segtn las reglas del arte.
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